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LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDRIQ

Carta de fecha 5 de mayo de 1983 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de Jordania ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitirle la carta adjunta a solicitud del
Sr. Hatem I. Hussaini, Observador Permanente Adjunto ¢y Encargade de Negocios de la
Organizacidn de Liberacién de Palestina, que se refiere a una carta dirigida al
Presidente del Comité Internacional de la Cruz Roja por el Comité para defender los
derechos de los prisioneros del campamento de detencidén de Ansar, en la que expresa
su reconocimlento por el papel humanitario que ha desempefiado el CICR.

Le ruegqgo que la presente carta y las cartas adjuntas del Observador Permanente
Adjunto de la Organizacidn de Liberacidn de Palestina se distribuyan como documento

oficial de la Asamblea General en relacidn con el tema 34 de la lista preliminar, vy
del Consejo de Seguridad.

(Firmado} Abdullah SALAH
Embajador
Representante Permanente

* A/38/50.
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ANEXO

Carta de fecha 3 de nayo de 1883 dirigida al Presidente del Consejo

de Sequridad por el Encargado de Negocios de la Mggién Permanente de

Observacidn, de la Organizacidn de Liberacidn de Palestina ante las
Naciones Unidas

Deseamos sefialar a su atencidn la copia adjunta de una carta dirigida al
Presidente del Comité Internacional de la Cruz Roja en el centro de detencidn de

Ansar por Salah Tamari, del Comité para defender los derechos de los prisioneros
del campamento de detencidn de Ansar.

(Firmado) Hatem I. HUSSAINI
Observador Permanente Adjunto
Encargado de Negocios

/fbln
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APENDICE
Carta de fecha 2 de mayo de 1983 dirigida al Presidente del Comité

Internacional de la Cruz Reja en el centro de detencidn de Ansar por
el Sr. Salah Tamari

detencidn de Ansar desea expresar su agradecimiento por la funcidn humanitaria
desempeflada por el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) al defender los
derechos de los prisionerog, lo que ha ayudado a aliviar en parte las presiones
psicolégicas y fisicas que padecen.

|
\
|
\
El Comité para defender los derechos de los prisioneros del campamento de
|

Sin embargo, deseamos seflalar a su atencidn lo siquiente.

|

|

|

!

|

| l. El Gobierno israeli vicla a diario, en el campamento de detencidn de
ansar, el Convenio de Ginebra sobre los derechos de los prisioneros.
|

|

|

2. Hasta este momento el CICR no ha podido ayudar a poner en libertad a los
cientos de prisioneros enfermos recluidos en Ansar que pecesitan desesperada e
inmediatamente atencidn médica.

- 3. La condicidn fisica de la mayoria de los prisioneros en Ansar se
deteriora rapidamente.

4. Las Fuerzas de Defensa Israelies en numerosas oportunidades han viclado
= también el Convenio de Ginebra que prohibe la manipulacidn de los prisioneros con
. fines politicos y de propaganda. Es evidente que la continua detencidn de este

- elevado nimero de prisioneros tiene por objeto el chantaje politico; los
prisioneros se han convertido en rehenes y reciben el tratamiento de tales.

5. El establecimiento del "Comité de reclamaciones" es un fendmeno nuevo en
el campamento, Dicho Comité fue creado para servir los intereses del Gobierno
israeli{ y para la manipulacién de los prisioneros con fines politicos y de
propaganda. Esto no sdlo viola log Convenios de Ginebra sino también los mas
bdsicos derechos humanos y morales de los prisioneros. As{ lo hemos sefialado a la
g atencidén del CICR.

i 6. Hemos pedido constantemente la creacidén de un comité interpacional para
- salvaguardar los derechos de los prisioneros. Hemos reiterado nuestra demanda
- particulamente con respecto al campamento de detencidn No. 20, donde tres

prisioneros han sido asesinados. Hasta la fecha, no hemos recibido respuesta a
nuestra solicitud.

palestines. El Gobierno israelf sique interrogando a los prisionercs. Egta
practica es contraria al derecho internacional. Provoca indignacidn entre los
prisioneros, lo que podria ocasionar un enfrentamiento directo entre ellos y las
Fuerzas de Defensa Israelies. Exigimos que se ponga fin inmediatamente a estos
brutales interrogatorios.

e

|
|
7. Han pasado siete meses desde que comenzd la detencidn de prisioneros
|
|
\
|
\
\
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8. El Gobierno israeli ha violado también les Convenios de Ginebra al
impedir las visitas de los familiares de los prisioneros, desde su detencién. Ello

podria provocar indignacidn entre los prisioneros. En tal caso atribuiremos plena
responsabilidad al Gobierno israelf.

9, En violacidn de los Convenios de Ginebra, muchos empleados del 00OPS
sigquen detenidos por el Gobierro israeli en Apsar. Su continuada detencidn amenaza
la vida de miles de civiles que permanecen en campamentos de refugiades y dependen
totalmente de los conocimientos y experiencia de aquéllos para adwinistrar esos
campamentos. El Comité Internacional ha pedido su liberacidn; sin embargo, el
Goblerno israeli ha hecho caso omiso de esta solicitud.

10. En muchos casos, en el campamento de detencidn de Ansar han sido
detenidas familias enteras. La mayoria de los prisioneros son adultos
trabajadores, cuyas familias dependen de e¢llos para su subsistencia. La continuada
detencidn de estos prisioneros dard en Gltimo término por resultado el hambre de
sus familiares y de las persconas a su cargo.

11. Muchos prisioneros han desaparecido del campamento de detencidn de
Ansar. Compartimos la creencia generalizada de que han side asesinados. Hemos
solicitado informacidén sobre el paradero de los prisioncras ¥ no hemos recibile
respuesta. En consecuencia, otros prisioneros temen por su vida.

12. Los prisioneros carecen de muchos elementos necesarios bisicos, como

radios, servicios de recreo, materiales para manualidades, existencias de alimentos
y servicios de comedor.

En conclusidn, la situacidén general del campamento de detencidén de Ansar estd
deteriorando rapidamente. Atribuimos al Gobierno israelf y al CICR plena
responsabilidad por el deterioro de la situacidn de los prisioneros. Deseatiamos
recibir una respuesta por escrito del CICR sobre lo expuesto anteriormente.

Sostenemos nuestro derecho a tomar teda medida que congideremos necesaria para
defender nuestros derechos de prisioneros en el campamento de detencidn de Ansar.

Lo saluda atentamente,

Salah TAMARY
Comité para defender los derechos
de los prisioneros del campamento
de detencidn de Ansar

16 de marzo de 1983



